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1. CIL PRACE Cilem predlozené bakalafské prace bylo zjistit, jak vnimala, &i vnima a interpretuje
zapadni historiografie arabsko-islamského stfedovéku obdobi viad Umajjovské a Abbasovské
dynastie. Cil prace byl s vyhradami napinén.

2. OBSAHOVE ZPRACOVANI (ndroénost, tvirél piistup, proporcionalita teoretické a viastni prace,
vhodnost priloh apod.):

V své bakalafske praci se autorka nejprve zabyvala islamskou
stfedovékou historii, konkrétné jeji umajjovskou a abbasovskou érou a
posléze vénovala pozornost interpretaci politické a socialni situace
téchto obdobi ve vybranych zapadnich historiografickych pracich. Viastni
analyze vybranych dél by méla byt ve vy$e zminéném ohledu vénovana
veétsi pozornost na ukor pasazi, zabyvajicich se deskripci historického
vyvoje arabsko-islamského chalifatu. Autorka mohla vice rozvinout
pii¢iny opakujich se myta, i tezi pfitomnych v internalisticky pojatych
zapadnich historiografickych dilech, zabyvajicich se Umaijjovskym a
Abbasovskym chalifatem. Pfilohy v podobé genealogickych strom( obou
dynastii jsou vhodnym doplnénim tématu.

3. FORMALNI UPRAVA (jazykovy projev, spravnost citace a odkaz( na literaturu, graficka uprava,

prehlednost ¢lenéni kapitol, kvalita tabulek, grafi a pffloh apod.):

Jazykovy projev autorky je na urovni odpovidajici pozadavkim na
bakalarskou praci, na nékterych mistech jsou v8ak vyjadieni zamysleného
vyznamu nejasna (napf. s. 1 , Je témeér fascinujici jejich prostifednictvim
sledovat 8ifeni jazyka a nové, historii takika nezatizené viry*, misty
nalezneme preklepy (s.18,...byli neobycCejnymi svédeckymi ftyrany...)
Transkripce arabskych vyrazi a jmen je misty nejednotna (s. 6 prorok
Muhammad i prorok Muhammed). Citace a odkazy na literaturu jsou
provedeny jednotné&, na nékterych stranach v8ak chybl odkazy (s.7). Graficka
Uprava prace je odpovidajici, kapitoly jsou €lenény pfehledné. Pfilohy jsou
béZné kvality.

4. STRUCNY KOMENTAR HODNOTITELE (celkovy dojem z bakalaf'ské prace, silné a slabé stranky,
originalita mys$lenek apod.):

Autorka si pro svou bakalafskou praci zvolila velice

zajimaveé tema, pficemz kromé historie Umajjovského a

Abbasovské chalifatu pfinesla ¢tenafi nékteré zajimave

postfehy a poukazala na mnohdy nepodloZzené myty,



objevujici se opakované v zapadnich internalistickych a
anachronnich interpretacich arabsko-islamského
stifedovéku (Umajjovci jako svétsti bezboZni viadei, nositele
pokroku za Abbasovcli pouze PerSane apod.). Autorka
véak meéla viastnimu rozboru interpretaci umajjovske a
abbasovské éry arabsko-islamské historie v zapadni
historiografii vénovat vice prostoru. Vhodné by bylo vytycit
si konkrétni opakujici se teze, & nepodloZzena tvrzeni a
analyzovat je ve zminénych pracich z hlediska
metodologickych pfistupli k vykladu historie. Formalni
strance prace mohla autorka vénovat vice pozornosti.
Prace Umajjovské a abbasovska moc a jeji percepce v
zdpadnich historiografickych pracich nicméné implicitné
ukazuje pfiklady, na nichz Ize dolozit néktere stale
pfevaZujici metodologicko-interpretaéni tendence ve
vykladu stfedovéké arabsko-islamské historie, napfr.
internalisticky a anachronni pfistup ke 2zminénée
problematice.

5. OTAZKY A PRIPOMINKY DOPORUCENE K BLIZSIMU VYSVETLENI PRI OBHAJOBE (jedna aZ

tri):

Mohou byt podie Vageho nazoru Umajjovci povazovani za ,..arabské nacionalisty, ktefi pfedznamenal
a reélné budovali myslenky arabské jednoty”, jak uvadi Milos Mendel?

6. NAVRHOVANA ZNAMKA (vyborné, velmi dobre, dobfe, nedoporuduji k obhajobé):
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